Dispde sobre as medidas para
enfrentamento da emergéncia de saulde
pUblica de importédncia internacional
decorrente do coronavirus responsavel
pelo surto de 2019.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Esta Lei dispde sobre as medidas que poderéo
ser adotadas para enfrentamento da emergéncia de saude puUblica
de importédncia internacional decorrente do coronavirus
responsavel pelo surto de 2019.

§ 1° As medidas estabelecidas nesta Lei objetivam a
protecdo da coletividade.

§ 2° Ato do Ministro de Estado da Saude dispord sobre
a duracdo da situacdo de emergéncia de saude puUblica de que
trata esta Lei.

§ 3° O prazo de que trata o § 2° deste artigo né&o
poderd ser superior ao declarado pela Organizacdo Mundial de
Satude.

Art. 2° Para fins do disposto nesta Lei, considera-se:

I - isolamento: separacdo de pessoas doentes ou
contaminadas, ou de bagagens, meios de transporte, mercadorias
ou encomendas postais afetadas, de outros, de maneira a evitar
a contaminacdo ou a propagacdo do coronavirus; e

IT - guarentena: restricdo de atividades ou
separacdo de pessoas suspeitas de contaminacdo das pessoas que
ndo estejam doentes, ou de bagagens, contéineres, animais,

meios de transporte ou mercadorias suspeitos de contaminacéo,



de maneira a evitar a possivel contaminacdo ou a propagac¢do do
coronavirus.

Paragrafo unico. As definic¢des estabelecidas pelo
Artigo 1 do Regulamento Sanitario Internacional, constante do
Anexo ao Decreto n® 10.212, de 30 de janeiro de 2020, aplicam-se
ao disposto nesta Lei, no que couber.

Art. 3° Para enfrentamento da emergéncia de saude
publica de importéancia internacional decorrente do

coronavirus, poderdo ser adotadas, entre outras, as seguintes

medidas:

I - isolamento;

IT - quarentena;

ITI - determinacdo de realizacgdo compulsdria de:

a) exames médicos;

b) testes laboratoriais;

c) coleta de amostras clinicas;

d) wvacinacdo e outras medidas profilédticas; ou

e) tratamentos médicos especificos;

IV - estudo ou investigacdo epidemioldgica;

V - exumacdo, necropsia, cremacdo e manejo de
cadaver;

VI - restricdo excepcional e temporadria de entrada

e saida do Pais, conforme recomendacdo técnica e fundamentada
da Agéncia Nacional de Vigildncia Sanitaria (Anvisa), por
rodovias, portos ou aeroportos;

VII - requisicdo de bens e servicos de pessoas
naturais e Jjuridicas, hipdétese em que serd garantido o

pagamento posterior de indenizacdo Jjusta; e



VIII - autorizacdo excepcional e temporédria para a
importacdo de produtos sujeitos a vigilédncia sanitéria sem
registro na Anvisa, desde que:

a) registrados por autoridade sanitdria estrangeira; e

b) previstos em ato do Ministério da Saude.

§ 1° As medidas previstas neste artigo somente
poderdo ser determinadas com base em evidéncias cientificas e
em analises sobre as informacgdes estratégicas em saltude e
deverdo ser limitadas no tempo e no espago ao minimo
indispensavel a promogdo e a preservacgdo da saude puUblica.

§ 2° Ficam assegurados as pessoas afetadas pelas
medidas previstas neste artigo:

I - o direito de serem informadas permanentemente

sobre o seu estado de saude e a assisténcia a familia conforme

regulamento;
IT - o direito de receberem tratamento gratuito;
ITT - o pleno respeito a dignidade, aos direitos

humanos e as liberdades fundamentais das pessoas, conforme
preconiza o Artigo 3 do Regulamento Sanitédrio Internacional,
constante do Anexo ao Decreto n°® 10.212, de 30 de janeiro de
2020.

§ 3° Serd considerado falta Jjustificada ao servico
publico ou a atividade laboral privada o periodo de auséncia
decorrente das medidas previstas neste artigo.

§ 4° As pessoas deverdo sujeitar-se ao cumprimento
das medidas previstas neste artigo, e o descumprimento delas
acarretarad responsabilizacdo, nos termos previstos em lei.

§ 5° Ato do Ministro de Estado da Saude:



I - disporéd sobre as condicdes e os prazos aplicéveis
as medidas previstas nos incisos I e II do caput deste artigo; e

IT - concederéd a autorizacdo a que se refere o inciso
VIII do caput deste artigo.

§ 6° Ato conjunto dos Ministros de Estado da Sautde
e da Justica e Seguranca Publica dispora sobre a medida
prevista no inciso VI do caput deste artigo.

§ 7° As medidas previstas neste artigo poderdo ser
adotadas:

I - pelo Ministério da Saude;

IT - pelos gestores locais de salde, desde que
autorizados pelo Ministério da Sautde, nas hipdteses dos incisos
I, II, V, VI e VIII do caput deste artigo; ou

III - pelos gestores locais de saude, nas hipdteses
dos incisos III, IV e VII do caput deste artigo.

Art. 4° Fica dispensada a licitacdo para aquisicéo
de Dbens, servicos e i1nsumos de salde destinados ao
enfrentamento da emergéncia de salde publica de importéncia
internacional decorrente do coronavirus de que trata esta Lei.

§ 1° A dispensa de licitacdo a que se refere o caput
deste artigo é temporaria e aplica-se apenas enquanto perdurar
a emergéncia de saude publica de importédncia internacional
decorrente do coronavirus.

§ 2° Todas as contratacdes ou aquisicdes realizadas
com fulcro nesta Lei serdo imediatamente disponibilizadas em
sitio oficial especifico na rede mundial de computadores
(internet), contendo, no que couber, além das informacdes
previstas no § 3° do art. 8° da Lei n° 12.527, de 18 de novembro

de 2011, o nome do contratado, o numero de sua inscricdo na



Receita Federal do Brasil, o prazo contratual, o valor e o
respectivo processo de contratacdo ou aquisicédo.

Art. 5° Toda pessoa colaborard com as autoridades
sanitdrias na comunicacdo imediata de:

I - possiveilis contatos com agentes infecciosos do
coronavirus;

IT - circulacdo em &areas consideradas como regides
de contaminacdo pelo coronavirus.

Art. 6° E obrigatério o compartilhamento entre
6rgdos e entidades da administracdo publica federal, estadual,
distrital e municipal de dados essenciais a identificacéo de
pessoas infectadas ou com suspeita de infecc¢cdo pelo
coronavirus, com a finalidade exclusiva de evitar a sua
propagacgao.

§ 1° A obrigacédo a que se refere o caput deste artigo
estende-se as pessoas juridicas de direito privado quando os
dados forem solicitados por autoridade sanitéaria.

§ 2° O Ministério da Saude manterd dados publicos e
atualizados sobre os casos confirmados, suspeitos e em
investigacdo, relativos a situacdo de emergéncia publica
sanitdria, resguardando o direito ao sigilo das informacdes
pessoais.

Art. 7° O Ministério da Saude editard os atos
necessarios a regulamentacdo e operacionalizacdo do disposto
nesta Lei.

Art. 8° Esta Lei vigorarad enquanto perdurar o estado
de emergéncia internacional pelo coronavirus responsavel pelo

surto de 2019.



Art. 9° Esta Lei entra em vigor na data de sua
publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de fevereiro de 2020.
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Presidente



